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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Um die Wertigkeit dieses Anhéangers mdglichst lange zu erhalten, wurde -dies® Badn¢dganleitung
erstellt. Bevor eSisch nun mit ihrem neuen Anhdnger auf oOffentliche StraRen begeben, ist
Sicherheitsgriinden unbedingt erforderlich, dass Sie sich mit der Bedienungsanleitung grindlich vertre

Zur Aufrechterhaltung der Funktionalitat und Sicherhgihges, Aidfen im Bedarfsfall nur Originalteile ¢
Herstellers verwendet werden. Der Benutzer verliert alle evtl. bestehenden Anspriiche, wenn er d:
Fabrikaten von Drittanbieten verandert.

Ausfuhrungsind Konstruktionsdnderungen an diesangefsystem und samtlichen Zubehor, behalt sich
FirmaAlois Kob&mbH vor.

Bewahren Sie diese Montagel Betriebsanleitung sorgfaltig auf. Falls Sie den Anh&nger verkauf
verleihen, handigen Sie bitte auch die Betriebsanleitung aus.

Anhange(Handelsbezeichnung) Wheely
Anhangertyp: UA 750 1l
Fahrgestellnummer siehe letzte Seite
EGZulassungdNummer e132007/46*1652

ﬁandler (Stempel): \

Datum der Ubergabe:

\Hémdler Nr.: /

Alle in dieser Bedienungsanleitung genannten Gewichtsangaben und andererisfiyaoaéortem
Kenntnisstand zum Zeitpunkt der Drucklegung
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, technisch Anderungen vorzunehmen.
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GRUNDLEGENDE BEDIENUNG DES ANHANGERSYSTEMS

1. ANKUPPELN IN SIEBEN SCHRITTEN

. Anhéanger an die AnhangerkgppliZugfahrzeuges kuppeln.

. Kupplung durch Hochziehen des Kupplungsgriffes 6ffnen

. Kupplung auf die Kugel der Anhangerkupplung am Fahrzeug setzen

. Zugmaul einrasten lassen.

. Uberprufung des korrekten Kupplungsvorganges durch Anhebeneler Zugdeichs

. Verbinden des Beleuchtungskabels vom Anhanger mit der Steckdose des Zugfahrzeuges
. Uberprufung der Anhangerbeleuchtung vor Antritt der Fahrt

~NOoOOab~WNPE

Wichtige Informationen zur Anhangelast:
Die zulassige Anhangelast steht in der Zulassungsbeschesighrapuges.
Das augenblickliche Gesamtgewicht (Anhanger + Ladung) ist maRgebend.

2. ABKUPPELN

1. Den Stecker herausziehen und in den Steckerhalter eindrticken.

2. Durch Auslosen der Sicherung und gleichzeitiges Anheben des Handgriffes, den Anhéanger

vonda Anhangerkupplung des Autos heben. Berticksichtigen Sie dabei mdglichst die Lastverschiebun
Achtung: Bei Anhangern mit Stutzrad, ist dieses vor Fahrbeginn, immer ganz bis zum Anschlag
hochzukurbeln, bis zur Klemmschelle hochzuziehen und senetiglien.zZzBeachten Sie

hierbei unbedingt, dass das Stlitzrad nach rechts steht. So entsteht mehr Bodenfreiheit.

3. DEFINITION DES BEGRIFFES STUTZLAST

Die Stutzlast ist die Last, welche auf die Anhangerkupplung des Zugfahrzeuges wirkstYer deinrant
beladenen Anhanger, in jedem Fall, die Stutzlast zu Uberprifen. Eine zu niedrige bzw. negative
erhebliche Auswirkungen auf das Fahrverhalten haben. Auf dem Typenschild Ihrer Anhéangerkupplit
Betriebsanleitung findend8imaximal zulassige Stutzlast.

Auf der Zugvorrichtung lhres Anhangers finden Sie ebenfalls Angaben fir die maximal zulassige
Mindeststutzlast auf der Anh&ngerkupplung muss 4% der jeweiligen Anhangerlast betragen um m
Fahramit Uberpruft werden.

Zur Ermittlung der Stutzlast halt Ihr Handler spezielleVaadeladiereit. Sie konnen die Stltzlast aber a
mit einer Personenwaage ermitteln.

Achtung:
Das Stitzrad ist nur zum Abstlitzen bestimmt. Beladene Anhanganuimiegrol3er
Vorsicht und heruntergelassenem Stitzrad rangiert werden.
In jedem Fall miissen die StutzfiiRe zur Stabilitat eingesetzt werden, um ein Uberschl
des Anhangers zur vermeiden.
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Beladen

Maximal zulassiges Gesamtgewicht und mabkism@je zGtltzlast nicht Uberschreiten, vor Fahrtbe
Uberprifen. Fur ein gutes Fahrverhalten des Anhéngers ist es wichtig, dass die Beladung moglichst
direkt Gber der Achse erfolgt.

Hochstmaogliche Zuladung = Differenz zwischen Eigerdjeulicsigen Gesamtgewicht.

A Zuladung vorne: Verminderung der Lenkfahigkeit und Bremswirkung.
Erh6hte Beanspruchung von Hinterachse und
Chassis des PKWs.

(erhdhte Stitzlast)

B Zuladung hinten: Hohe Schleudergefahr, schlechte Bremswirkung
(negati SUtzlast)

C Zuladung Uber der Achse: | Optimale Stral3enlage und beste Bremswirkung.

P ] ~  —

~

Beladung

Fur die Befestigung und den Transport der Ladung gelten die Vorschriften der 88 22 und 23
StVO. Demnach ist der Fahrzeugfuhresifilrate Befestigung der Ladung verantwortlich.

SAWIKO haterspezielle Systemlésungen im Produktprogramm, und weist hiermit ausdricklich auf
die Gefahren hin, die entstehen kdnnen, wenn Ladung nicht ordnungsgemarl gesichert ist.




Kabelanschluss dé&mhangerkupplung 33oliger Stecker

Wenn ihr Fahrzeug mit eipedigen Steckdose aufgeristet ist, kbnnen Sie problemlos mit Hilfe eines Ad
den 13oligen Stecker mit der Steckdose verbinden. Ihr Handler berét Sie gerne.

Sollten Sie den Anssb&inmal beschadigt haben, kann bei der Reparatur das nachstehende Diagramm
gelegt werden:

Blinker links
Nebelleuchte

Masse

Blinker rechts
Schlussleuchte rechts
Bremsleuchten
Schlussleuchte links
Ruckfahrleuchte

—

o

—
(on) (O]
O~NO O DN WN PP

12— 113 9 Stromversorgung +12V
N : 10 Ladeleitung Plus
11 Nicht belegt
12 Nicht belegt
13 Masse ( flr Stromkreis 9 bis 12)

GESETZLICHE BESTIMMUNGEN

Fur die Benutzung von Anhangern gibt es Vorschriften und Bestimmusgefie®isindohauptsachlich
zusammengefasst und wiedergegeben in der StraBefukEdssimgsordnung (StVZO). Die gesetzlick
Bestimmungen sind Anderungen unterworfen, deshalb empfehlen wir Ihnen, sich bei Inrem Handler
Auskunft gebenedPolizei, die StralRenverkehrsamter und andere Institutionen.d&ladhfolgise sind
unverbindlich.

Hauptuntersuchung(V / Dekra / GTU)

Anhanger mit einer zulassigen Gesamtmasse <= 0,75t oder ohne eigene Bremslage. B
den Verkehgerommenen Anhangern ist die erste Hauptuntersuchung nach 36 Mon
Hauptuntersuchungen nach 24 Monaten.

Anhangelast

Die zuladssige Anhéangelast steht in der Zulassungsbescheinigung Teil 2 ihres Zugfahrze
0O1; die ungebremsténdgelast. Bei Polizeikontrollen sollten Sie wissen, dass das aug
Gesamtgewicht des Anhangers (Anh&nger + Zuladung) maf3geblich ist.

Zulassige Geschwindigkeit

Der Wheely ist fur eine Geschwindigkeit von 100 km/h ausgelegt. Ob IhliZeidéateréaige
Voraussetzungen erfullt, erfahren Sie von Ihrem zustandigen TUV, DEKRA oder der G°
hier Faktoren wie z.B, das zulassige Gesamtgewicht < 3,5 to und vorhandenes ABS.
Die Fahrt mit Anhangern ist in den meisten LandenmdGksitslvegrenzungen unterworfen.
Bitte informieren Sie sich Uber die verschiedenen Geschwindigkeitsbegrenzungen.

Alle Angaben ohne Gewéahr
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GEWAHRLEISTUNGSBESTIMMUNGEN

Die SAWIKO Fahrzeugzubehér GmbH leistet 2 Jahre Gewahrleistung flr jedsye nsuatendigsten
Kaufdatum, auf jegliche Konstruktnehsoder Materialfehler, ohne Kilometerbegrenzung.

Die Garantie endet zwei Jahre, nachdem auf ihrer Originalrechnung angegebenen Kaufdatum. Festg
missen innerhalb eines Zeitraumeneo Woche nach Erstfeststellung angezeigt werden. Eine Inanspruc
von Garantieleistungen muss vor Ablauf der Garantiefrist bei der SAWIKO Fahrzeugzubehor Gn
werden. lhr Vertragspartner kann zur Gewahrung von GarantieleistuagendelieOvignhalrechnung
verlangen. Heben Sie Ihre Rechnung deshalb sorgféltig auf.

Bitte wenden Sie sich bei anstehenden Reparaturen oder Serviceleistungen an Ihren Vertragspartner.
Ihr SAWIKEandler ist der richtige Ansprechpartner fir Ihre Wiinsche.

DieGewabhrleistung beinhaltet:

Konstruktiondzw. Materialfehler, soweit es sich um Fehler handelt, die bei nc
vorschriftsmaRigen Gebrauch des Anhéangers aufgetreten sind.

Bei Schaden, die wahrend der Garantie als Folge eines Kehgtrsildigitrsften, fihren
entweder die Reparatur aus oder ersetzen einen Teil des Anhangers oder den vollstar
Die Entscheidung daruber liegt bei der SAWIKO Fahrzeugzubehér GmbH

Folgende Voraussetzungen mussen erfillt sein:

Die in @ise Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsvorschriften des Herstellers
worden sein.

Die Gewabhrleistung umfasst nicht:

Y% Y}CE£s| tGj rws zowots|rs eojf£a|u }rsij
zurtckzufidmsind, dass der Anhanger fir langere Zeit nicht benutzt wurde.
Y2 Tsvzsij: rws roajgqgv | wqgVvEeg ¥}je¢eqviwt£Ece(

original SAWIKA@rtifiziertem Zubeluiter Ersatzteilen.

Y> \wqVv E£psoqvVE e |iemngsamegung awfgeflihrtam svorschrifter® sumzwec
Anwendung des Anhéngers oder fehlende Erfahrung des Nutzers.

Y bjo| ¢~}ijEy}¢tEs| tGj rs| O|lvC|lusj usv
unter die Garantie.

Y> Op, s qugedgmpplmgslﬁ.‘a')he\dés Zugfahrzeuges.

Y Rws Us| Cvjzsw¢CEfo|u VvVOoOE w| ysw|s{ To:
Abschleppen, Miete von Ersatzanhangern oder Schaden Dritter, fallen nicht in diese G
Yo es| | s ¢ | Cwet 2y Schades komnut,odje michf aug einen Konstrukt

zurickzufiihren sind.

Den vollen Umfang unserer Gewahrleistungsbestimmungen entnehmen Sie bitte ¢
Verkaufaund Lieferbedingungen.
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ACHTUNG: WICHTIGE INFORMATIONEN

Neuverzinit Teile..

...sind anfangs noch gldnzend und werden nach kurzer Zeit matt und bilden eine.rBiss @ deitégleh
ein Zeichen, dass die Oberflache oxidiert und somit einen optimalen Korrosionsschutz bietet. Dies
kann nicht als behigte Reklamation anerkannt werden. Beachten Sie bitte auch, dass verzinkte T
Séauren und Chemikalien vertragen. Nach Fahrten auf gesalzenen StralR3en sollten Sie den Anhange
Wasser waschen. Schnittkanten bei verzinkten Bk&nheilerxidieren. Eine Braunfarbung der Schnittka
wird nicht als Reklamation anerkannt.

Leichte Kratzer...

...kdnnen bei der Produktion des Anhéangers entstehen. SAWIKO achtet darauf, Oberflachen nicht zu
Da der Anhanger aber ein hantigeteProdukt ist, konnen bei der Montage leichte Kratzer auf Obel
entstehen. Diese Kratzer beeintrachtigen nicht die Funktion und Sicherheit des Anhangers.

WARTUNGSVORSCHRIFTEN
Ihr Anhanger wird in einwandfreiem Zustand ausgeliefert.t@ati diaiterkskontrolle und die kostenlose
Auslieferungsinspektion Ihres SAWIKO Handlers. Damit Ihr Anhanger immer in gutem Zustand ist, ge
Wartungsvorschriften und Intervalle:

In Ihrem eigenen Interesse:

Die Durchfuhrung der Wartungsaibeih Ihrem eigenen Interesse. Eine regelmalRige Wartung gewahrlei
eine lange Lebensdauer und optimale Verkehrssicherheit Ihres Anhangers. AuRerdem gilt die Garanti
wenn Sie sich an unsere Wartungsvorschriften halten.

WartungsarbeitenalSe selber durchfihren kénnen:

Reinigen Sie Ihren Anhanger regelmafiig mit Wasser und Burste. Sie beseitigen damit viel Schmutz u
Streusalz. Sie kdnnen selbstverstandlich handelsibliche Autowaschmittel und Pflegemittel benutzen.

Wartungsarbeit,die im Zusammenhang mit der Sicherheit und einwandfreien Funktionen des Anhange
missen Sie regelmalig Uberprifen (lassen).

Rader

Uberprifen Sie, ob die Radmuttern/Radbolzen fest angezogen sind. Sie sollten beim
neuen Anhanger nach 50kmadisuRern nachziehen, danach kontrollieren Sie den
festen Sitz regelmafig. Die Radmuttern sind mit 95 Nm anzuziehen.

Beleuchtung
Uberpriifen Sie die Funktion der gesamten Beleuchtungsanlage sowie die Glaser
und Reflektoren auf Beschadigungen. Reiragend&ia Stecker.

Kugelkupplung
Die Gleiund Lagerpunkte missen regelmafig gereinigt und gefettet werden.
Uberprifen Sie die Kupplung auch regelmafig auf ihre Funktion.

Beladung

Fur die Befestigung und den Transport der Ladung gelten die ¥og&chfterd®3 StVO. Demnach ist der
Fahrzeugfuhrer fir die sichere Befestigung der Ladung verantwortlich. Die Firma SAWIKO hat speziel
Systemldsungen im Produktprogramm und weist hiermit ausdriicklich auf die Gefahren hin, die entste
wenn Ladhgnicht ordnungsgemal? gesichert ist.

Bei Gebrauch von Spanngurten, diese bereits nach einigen Fahrten kontrollieren, bzw. nachziehen.
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Anleitung fir die Montage, Bedienung und Wartung der Zugkugelkupplung

1. EINLEITENDE INFORMATION
Die Zugkugelkupplungedgemal der Richtlinie 94/20/EWG sowie der Vors&tbbtieagestellt.
Die Zugkugelkupplungen sind Baugruppen, die eine wesentliche Bedeutung fir die Verkehrsic
und ihre Zuverlassigkeit wurde durch zahlreiche Versuche nachgeWwissdre Zedgerlassigkeit der
Zugkugelkupplungen auch von der ordnungsgemafen Montage sowie der richtigen Bedient
richtigen Betrieb abhangig. Aus diesem Grund bitten wir Sie, diese Anleitung aufmerksam zu
die hier enthaltenen Higwzi beachten.

2. ANWENDUNGSBEREICH
Die Zugkugelkupplungen konnen nur fir Anhénger verwendet werden, deren erforderliche
Gehause der Zugkugelkupplung eingepragten Parameter nicht Giberschritten werden.
Die Zugkugelkupplungen kdnnen nur minégkppeln der Klasse A (Kugeln mit einem Durchme
von 50 mm) gemal’ der Richtlinie 94/20/EWG sowie der Vord&tut gekippelt werden. Die
Schwenkbereiche der Kupplung Abb. K.

3. MONTAGEANLEITUNG
Die Zugkupplungen sind so zu montieren, dass Kipplaegspunkt (bei horizontaler Stellung d
Aufbaus und zuverlassiger Achslast des Anh&ngers)
430 mm £ 35 miber der horizontalen Radaufstandsebene befindet. Abweichungen misse
Bauartgenehmigung des Anhangers berlcksichtigt werden.gékepglugken kénnen je nach
Ausfuhrung auf Anhéngerzugrohren (Rund bzw. rechteckig), auf Anhangdézaggpiselni€\auf
Auflaufeinrichtungen befestigt werden.

4. BEDIENUNGSANLEITUNG

Um den Anhéanger sicher zu kuppeln und abzukuppeln ist:

- Der Freiraunmdie Kupplungskugel sowie die mdglichen Behinderungen durch Reserverad, |
oder Aufbauelemente zu beachten.

- Rsj O|vC|lusi uzswqgv{Cawu: }v|s ApsjtqVvijsyV
Korper der Zugkugelkupplung), zu beladen.

- Zwe&sPrifung der sicheren Befestigung der Zugkugelkupplung ist in jedem Fall die Lage de
Anzeigers sowie das Spiel zwischen der Kupplung und der Kupplungskugel zu prtfen.

- Wenn zwischen der Kupplungskugel und der Zugkugelkupplung ein Spiel ersch@&striefas sic
z. B. durch Klopfen bemerkbar macht, dann bedeutet das, dass die Kupplungskugel bzw. di
Zugkugelkupplung verschlissen und sofort gegen neue auszuwechseln ist. Der minimale Dt
der Kupplungskugel betragt 49 mm. Ist der Durchmesseri&talie Kupplungskugel verschlisse

- Im Fall der Verformung bzw. der Beschéadigung der Zugkugelkupplung, verursacht durch Ur
Uberlastung, ist diese gegen eine neue auszuwechseln.

- Die Zugkugelkupplungen sind Baugruppen, die eine gtofief@edieuStrallenverkehrssicherhei
haben. Unzulassig sind deshalb jegliche Anderungen an den Zugkugelkupplungen.
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BEDIENUNGSANLEITUNG DER ZUGKUGELKUPPLUNG TYP ZSK

- Zum Offnen der Zugkugelkupplung ist mit dem Zeigefinger die Klinke nach alrehdzau driicker
Hebel nach vorne zu ziehen

- Die Zugkugelkupplung ist gedffnet, wenn der Pfeil des Hebels @sich in Stellung OPEN bg

- Zum Schlie3en ist die getffnete Zugkugelkupplung auf die Kupplungskugel zu legen und de
unten zu drickersdie Klinke nach aul3en springt.

- Die Zugkugelkupplung ist richtig gekuppelt wenn die Klinke nach auf3en gesprungen ist unc
Anzeiger sich i - Feld befindet.

Wenn der Anzeiger sich3ifeld befindet, so bedeutet das, dass die Kupplungguethupgit ist
oder die Kupplungselemente bzw. die Kupplungskugel verschlissen und sofort auszuwechseln

5. WARTUNGSANLEITUNG

Die einfache Bedienung und die einwandfrei Funktion sind im Fall der richtigen Wartung gesichert.
Zweck sind dielghke sowie die Lagerstellen zu 6len. Das Klemmesttick ist regelmafiig zu reinigen u
einzufetten.
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1. Montagaund Betriebsanleitung

Zugdeichsel

Verwendungsbereich:
Anhénger O1, TypA750ll.

Technische Daten der Zugdeichsel

Typ: Z01

Hersteller: SAWIKO

D-Wert: 7,2 kKN

Stitzlast 75 kg

Korrosionsschutz feuerverzinkt

EGZul-Nr.: e13*2007/46*1652
SchraubengroRe Festigkeitsklasse 8.8 Festigkeitsklasse 10.9
M8 25 Nm 35 Nm
M10 49 Nm 69 Nm
M12 86 Nm 120 Nm
M16 210 Nm 295 Nm
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1.Montageanleitung

1.1Zugdeichselkupplung
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2. Montagaund Betriebsanleitung

Grundgestell mit Achse

4 | Stck.

Schraube DIN9BR.2x30

4 | Stck.

Scheibe DIN9023

4 | Stck.

Mutter DIN98812
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2.1 Position der Achse

Fahrtrichtung———

Der Anhanger "Wheely" wird bereits tientraoisgjiefert.

Die Position der Achse ist auf Grund von verschiedenen Belastungsproben an dieser S
worden.

Sollte bei ihrem Anhanger jedoch festgestellt werden, dass die Stitzlast nicht passt, ka
an einer anderen Stetisifipni¢mwverden.
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3. Montagaund Betriebsanleitung

Grundgestell mit Zugdeichsel

6 | Stck.| Schraube DINSBRL2x30

6 | Stck.| Scheibe DIN128

6 | Stck.| Mutter DIN98812
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Stck.

Schraube DIN9BR.0x30

St.

Scheib®IN90211

Stck.

Mutter DIN98810
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3.1 Position der Zugdeichsel

F ahririchtung———J -

Der Anhénger "Wheely" wird bereits vormontiert ausgeliefert.

Die Position der Zugdeichsel ist auf Grund von verschiedenen Belastungsprailéan an die
monert worden.

Sie kdonnen zur Anpassung des Fahrkomforts die Lange und die Hohe der Zugdeichsel
Beim bestimmten Zubehdr kann es ebenfalls nétig sein die Deichsellange anzupassen.

Betroffenes Zubehor ist z.B.

-Ristsatz AfBiox
-Ristatz Ultrd&ox
-Ristsatz Fahrrader vor dem Haltebtigel

Achtung!
Nach der Montage von Zubehdr muss tberprift werden, ob bei maximalen Lenkeinsc

gentgend Freiraum zwischen Zugfahrzeug und Anhanger inkl. Zubehoér + Ladung
gewabhrleistet ist.

Beim Ruckwéstahren isstets Vorsicht walten zu lassen.
Ein Abknicken bei unsachgemaller Riickwartsfahrt ist nicht auszuschliel3en.
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4. Montagaund Betriebsanleitung

Felgen und Reifen

Reifen: | Felge: | Lochkreis| ET | Lastidex: | Geschw.index] Material:
195/0 R 13 6J13 5loch 30 101/104 N Stahl Standard
195/50 R 13 55J13 4 loch 38 101/104 N Alu
155/70R 12PR 4,5J12 5 loch 30 104/102 N Stahl
195/50 R 13 5J 13 4 loch 30 101/104 N Stahl

empfohlener Reifendri&R bar

Bei einer Nutzlast virer 400kspllte der Reifendruckdaibaerhéht werden.

Anzugsdrehmoment der Radb8&E&sm

20/ 48



5. Montageund Betriebsanleitung

Stutzrad

4 | Stck.

Schraube DIN9BR.0x30

4 | Stck.

Scheibe DIN123

4 | Stck.

Mutter DIN98810
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6. Montageund Betiebsanleitung

Stutzenhalter

4 | Stck.

Schraube DIN9BR.2x30

4 | Stck.

Scheibe DIN128

4 | Stck.

Mutter DIN98812
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Stlutzenposition, wenn der Anhanger manuell bewegt werden soll

Stutzenposition im Fahrbetrieb

Es wirempfohlenel Stiitzen sind im Fahrbetrieb vom Wheely zu entfernen und separat zu verstauen.

Dadurch wird verhindert, dass das Material vorzeitig ermidet. Wahrend der Fahrt im eingebauten Zi
durch Erschitterung zur Beschadigungeat@ide und somit zur erhdhter Korrosionsbildung kommen.
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Stltzenposition

Achtung Kippgefahr!
Der Anhéanger sollte gegen
Umfallen gesichert werden

Platz sparende Aufbewahrung in der Garage
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7.Montageund Betriebsanleitung

Leuchtentrager

4 | Stck.

Schraube DINSBRL2x30

4 | Stck.

Scheibe DIN128

4 | Stk.

Mutter DIN98812
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Stck.

Schraube DINSBEBx20

Stck.

Scheibe DIN183%

Stck.

Scheibe DIN902u4

Stck.

Mutter DIN9888

27148




Kabelverlegung:
Die Kabel des Leuchtentragers sollten in der ZugkabeldeichseQtimverdewad mit Kabelbinder verzurrt werden.

6 | Stck.| AluKabelclip 6,4mm

6 | Stck.| Schraube DINSB®HXx16

6 | Stck.| Mutter DIN9885

8 | Stck.| Kabelbinder
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8.Montageund Betriebsanleitung

Umrandung

10| Stck.| SchraubelN933aVI8x16

10| Stck.| Scheibe DIN1-8%

10| Stck.| Schnorrscheibe 8,4

10| Stck.| Mutter DIN9888
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9.Montageund Betriebsanleitung

Schmutzfanger

4 | Stck.| Schraube DINSB®HXx20

4 | Stck.| Scheibe HN9444

4 | Stck.| Stheibe DING6,4

4 | Stck.| Mutter DIN9886
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10.Montagaind Betriebsanleitung

Halterohr

8 | Stck.| Schraube DINSBRL0x30

8 | Stck.| Scheibe DIN123

8 | Stck.| Mutter DIN98810
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11.MontagaindBetriebsanleitung

Platte

Position "Q"

7 | Stck.| Schraube DINGMBx20

7 | Stck.| Scheibe DIN1-3%4

7 | Stck.| Mutter DIN9888
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Position "R"

Ringschraube
4 | Stek| 5 NB8aM10x20 9

4 | Stck.| Schnorrscheibe 11

4 | Stck.| Mutter DIN934L0

Dieses sind vorgegeb&ohrungen.

Weitere Bohrungen kdnnen gesetzt werden. Dazu die vorhandenen Bohrungen des Un
nutzen und diese auf die Plattform Ubertragen

34/48



12.Montagaind Betriebsanleitung

Position der Fahrzeddentifizierungr.

Typenschild
Anhanger
l

Typenschild
Zugdeichsel
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13.Montagaund Retriebsanleitung

Elektroplan
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Sonderausstattung:

ausziehbare Stol3stange:
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Stck.

Schraube DIN79911.2x40

Stck.

Scheibe DIN128

Stck.

Mutter DIN98812
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Schraube DIN9BR.2x30

Stck.

Mutter DIN93412

Sck.

Mutter DIN93@12

Stck.

Rastbolzen
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Bei der Leuchtentragerbefestigung entfallt die Befestigung, wie in Punkt 7 beschrieben

Stck.| Schraube DINSBEBx20

4 | Stck.| Scheibe DIN1-8%4

4 | Stck.| Scheibe DIN9D3,4

4 | Stck.| Mutter DINS8/8
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